00623340

Compte rendu

Je me permets de rendre compte au Parti du district 105 trés respecté et bien-aimé, a titre
d’information.

Le 31 janvier 1978, a quatorze heures, on a arrét¢ un ennemi appelé le méprisable
MANN Seng (818 $8081). Celui-ci s’est enfui de la commune de Sré Ronaung (%Lﬁjﬁmﬁ)
depuis trois mois déja. Au jour mentionné plus haut, il s’est déguisé et s’est gliss€¢ parmi nos

compatriotes qui descendaient a8 Kompong Raol (ﬁmhmm) pour lancer I'offensive du travail

de production du paddy de saison s¢che. Arrivé au village de Ang Ta So Tauch (HRMHE)
de la commune de Sré Ronaung, il est allé voir sa femme qui était la-bas. D’apres

I’interrogatoire, de nos jours, il vit dans le village de Khna Tei (gﬁ@), commune de Ang Ta

Som (HUMIANY), et cela depuis déja le moment ou les Vietnamiens ont commencé a

attaquer. Quand il s’est enfui de la commune de Sr¢ Ronaung, il est allé s’établir dans le
district 109. Ensuite, il a quitté¢ le district 109 et est allé¢ se réfugier dans le village de Khna
Tei, commune de Ang Ta Som.

Je voudrais souligner que le méprisable MANN Seng était un soldat qui s’est enfui de la
ville de Takeo (037i§) en 1974.

Avec le respect des taches révolutionnaires, le plus haut qui soit,
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Le 1 février 1978
Commune de Sr¢ Ronaung
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Compte rendu au Parti, a titre d’information,

Les activités effectuées par les ennemis qui sont opposés au régime collectiviste et qui
sont menées par des jeunes rassemblés dans la commune de Sré Ronaung (%Lﬁjﬁmiﬁ), ces

activités sont comme ci-apres :

1. KIM Ngak (A% i), 46 de 18 ans, est d’origine chinoise. Activités : il s’est enfui en
cachette de 'unit¢ des jeunes et est allé contacter sa mere. 11 est conflictuel et s’oppose au

régime collectiviste. Il n’accepte pas d’effectuer des travaux physiques. Il a affirmé qu’il
n’acceptait en aucun cas de travailler et qu’il ne savait pas vivre dans la révolution.

2. LEANG Bunthorn (A4} ﬁSﬁS), d’origine chinoise, a 19 ans. Activités : quand il est

all¢ construire le systeme de diguettes de riziére, il a refusé de respecter I'emploi du temps.
Arrivé a la destination, il a transporté de la terre a la palanche en pleurant. Au retour du
travail, a dix heures et trente minutes du 4 juin 1977, il a jet€ un bol de riz consistant et un bol
de mets liquide. Il a dit qu’il ne savait pas vivre dans la révolution et dans ce régime
collectiviste.

3. SOK (illisible), d’origine chinoise, a 24 ans. Activités : il a dit qu’il ne savait pas
vivre dans le régime collectiviste. C’était terrible. C*était trop dur. Il ne pouvait rien faire
comme il le voudrait. Par conséquent, il ne travaillait pas.

4. KIM An Huor (fit§ msm:), agé de 29 ans, est d’origine chinoise. A propos de ses
activités, il a jet€ du sel. Il a dit : « J"ai vécu dans la révolution depuis deux ou trois ans. Ces
gens ne m’ont jamais désigné pour faire de la cuisine. Ils ne donnent ce poste qu’a leurs
partisans ». Il était policier de deuxiéme classe, de couleur bleue durant I’ancien régime. Le
but de KIM An Huo était de chercher a empoisonner toute 1'unité des jeunes.

Note :  KIM An Huo était un espion. Il était opposant sans cesse et sans relache.

En ce qui concerne les faits que j’ai rapportés plus haut, je prie le Parti de prendre la

décision pour que j’exécute son ordre a venir.

A Sré Ronaung, le 7 juin 1977
(Signature)

Khun (1138)
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A P’attention de Bang Ann (#18) bien-aimé, 2 titre d’information

Je vous prie, Bang, de prendre contact avec la commune de Sr¢ Ronaung (%Lﬁjﬁmﬁ)

pour prendre livraison de 'individu qui est mentionné plus haut [MANN Seng]. Je vous
demande de I'interroger pour identifier sa filiére qui se trouve dans le village de Khna Tei

(gﬁ@), commune de Ang Ta Som (HEMIANY). Durant ces trois mois, avec qui était-il, au

juste ? Qui fait partie de sa ligne organisationnelle ? Je vous prie de m’envoyer ses aveux.

Sorn (AJ8)

Le 2 février
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